
Vorrei arrivare a lavorare sfruttando le mie conoscenze nelle lingue
straniere, fare esperienza all'estero e tornare in Italia con un
bagaglio culturale e professionale che mi permetta di insegnare
inglese a 360 gradi in tutti i livelli scolastici

ESPERIENZE DI LAVORO/STAGE

Principali attività e responsabilità: Insegno inglese, spagnolo e
musica a studenti di diverso livello scolastico, dalla scuola
secondaria di primo livello all'università.
Competenze e obiettivi raggiunti: Pazienza, leadership,
organizzazione delle mansioni e del tempo.
Assunto come: altro - a tempo determinato

Principali attività e responsabilità: Controllo e sistemo la traduzione
dall'inglese all'italiano fatta da un sistema operativo di traduzione
automatica.

Principali attività e responsabilità: Ho tradotto dall'inglese
all'italiano brevetti di svariati argomenti prevalentemente tecnici,
dal farmaceutico al metalmeccanico
Assunto come: stagista/tirocinante - a tempo determinato

Principali attività e responsabilità: Ho svolto diverse mansioni, dalla
gestione degli animali selvatici presenti nel Centro al sistemare e
mantenere a posto le strutture fisiche del Centro (gabbie, sentieri,
il bosco intorno) passando per diversi lavori manuali, come
l'elettricista, falegname, idraulico o saldatore.
Attività di volontariato/associazionismo

Principali attività e responsabilità: Ho ricoperto la mansione di
cameriere in un ristorante italiano a Cork, in Irlanda, in un ottimo
ambiente lavorativo multiculturale che mi ha fatto crescere molto.
Assunto come: stagista/tirocinante - a tempo determinato

ISTRUZIONE
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CONOSCENZE L INGUISTICHE 

LINGUA MADRE: Italiano

 

CINESE
LIMITATA

A1 A1 A1 A1 A1

FRANCESE
LIMITATA

A2 A2 A2 A2 A2

INGLESE
OTTIMA

C1 C1 C1 C1 C1

SPAGNOLO
OTTIMA

C1 C1 C1 C1 C1

COMPETENZE DIGITALI

DigComp
Alfabetizzazione su informazioni e dati
Utente autonomo
Comunicazione e collaborazione Utente
base
Creazione di contenuti digitali Utente
autonomo
Sicurezza Utente autonomo
Risolvere problemi Utente autonomo

PROSPETTIVE FUTURE E LAVORO
CERCATO

OCCUPAZIONE DESIDERATA:
Professore di lingue straniere nella scuola
secondaria

Obiettivo Professionale

Tutor di inglese, spagnolo
e musica
GRANDI SCUOLE, CEPU
AND E-CAMPUS
Istruzione, formazione,
ricerca e sviluppo
TORINO (TO)
12/2020 ‐ 07/2024

Machine Translation Post
Editor ENG ' ITA
CREATIVE WORDS
(GENOVA, ITALIA)
CUNEO (CN)
10/2018 ‐ 12/2020

Traduttore ENG ' ITA
INNOVALANG (COLLEGNO,
TORINO, ITALIA)
(TO)
05/2018 ‐ 06/2018

Servizio Civile Volontario
CRAS, CENTRO RECUPERO
ANIMALI SELVATICI
(CUNEO, ITALIA)
Tutela e salvaguardia
dell'ambiente
BERNEZZO (CN)
11/2016 ‐ 11/2017

Cameriere
LA DOLCE VITA (CORK,
IRLANDA)
Alimentare
CORK (IRLANDA)
06/2015 ‐ 09/2015

LAUREA MAGISTRALE

Il presente curriculum vitae contiene informazioni riservate raccolte dal Consorzio Interuniversitario AlmaLaurea. È vietata la riproduzione, parziale o completa e la diffusione a terzi
Autorizzo il trattamento dei dati personali contenuti nel presente curriculum vitae ai sensi del Regolamento (UE) 2016/679.

https://www3.almalaurea.it/info/aiuto/lau/manuale/competenze-digitali


Facoltà di Interpretariato e Traduzione
Interpretariato e Traduzione
LM-94 - Laurea Magistrale in Traduzione specialistica e
interpretariato
Titolo della tesi: ANALISI COMPARATIVA DELLA COMUNICAZIONE
SUI SOCIAL DEI RAPPRESENTANTI DELLA DESTRA SOVRANISTA
IN ITALIA, REGNO UNITO E SPAGNA. | Materia: LINGUISTICA
TESTUALE E PRAGMATICA | Relatore: DE BENEDETTI ANDREA
Età al conseguimento del titolo: 26 | Durata ufficiale del corso di
studi: 2 anni
Votazione finale: 94/110
Data di conseguimento: 25/03/2021

SSML Adriano Macagno, Cuneo
Mediazione Linguistica
Età al conseguimento del titolo: 22 | Durata ufficiale del corso di
studi: 3 anni
Data di conseguimento: 21/09/2016

Liceo Scientifico
Liceo Scientifico G. Peano , CUNEO (CN)
Voto Diploma: 70/100 
Tipo Diploma: diploma italiano
Tipo Scuola: statale

ALTRE ATTIVITÀ DI FORMAZIONE

Master in traduzione tecnico-scientifica
Università degli Studi Internazionali di ROMA - UNINT (RM)
Master incentrato sulla traduzione tecnico-scientifica sia in inglese,
sia in spagnolo. Volto a testi di quel settore, da brevetti a foglietti
illustrativi dei farmaci.

COMPETENZE INFORMATICHE

Elaborazione testi: (Intermedio) | Fogli elettronici: (Intermedio) |
Software di presentazione: (Base) | Suite da ufficio: (Intermedio) |
Web Browser: (Avanzato)

Sistemi Operativi: (Avanzato)

2019 ‐ 2021
TITOLO CERTIFICATO

EQUIVALENTE I LIVELLO
2013 ‐ 2016

MATURITÀ SCIENTIFICA
CUNEO
2013

2017 ‐ 2018

OFFICE AUTOMATION

GESTIONE SISTEMI E RETI
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